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DOKLAD 0 SVOBODNEM, PREDEM DANEM, A POUCENEM SOUHLASU S PODANiM 
ZADOSTI 

a) je-li jim fyzicka osoba: 
Jmeno a pnjmeni: 
Datum narozeni: 
Adresa trvaleho pobytu: 
Korespondencnf adresa: 
Telefon: 
E-mail: 

b) je-li jlm pravnicka osoba: 
Jmeno/nazev: Arimo, spol. s r.o. 
Sldlo (adresa): J. Skacela 1547 
ldentifikaeni Cislo: 49969684 
Statutarni organ: RNDr. Jitka Binderova 
Kontaktnl telefon: +420 607 589 363 
Kontaktnl e-mail: arimo@email.cz 

Souhlas nositele statku s jeho nominacl: 

Rec;u CLT I CIH I ITH 

Le 124 MARS 2017 I 
0 t:///~ N ................. .... .......... .... ... . 

Nositel statku ve smyslu zakona c. 101/2000 Sb., o ochrane osobnfch udaju 
a) dava souhlas Ministerstvu kultury a Narodnlmu ustavu lidove kultury jako spravcum a 
zpracovatelum dat se zpracovanlm osobnfch udaju, prlp. citlivych udaju, pro potreby 
zpracovani a posouzenl nominace, pflpadne vedeni udaju v evidend kultumlch statku 
zafazenych do Reprezentativniho seznamu a s vyuZitlm techto dat pro potreby 
dokumentace a redokumentace statku, 

b) dava souhlas Ministerstvu kultury a Narodnimu ustavu lidove kultury jako spravcum a 
zpracovatelum dat se zvefejnenim jmena a pi'ijmenl pfi prezentaci tohoto statku 
v souvislosti s Reprezentativnim seznamem. 

Datum a podpis: 

23-1- to11· 
?IJlMO .,oL. • r.o. 
Wrob&lconfel«:e a inodrotJslcu 
J.~ 1547, 6N62 5Hb*-

DIC:CZ4~ <I 



FREE, PRIOR AND INFORMED CONSENT TO THE NOMINATION 
a) if a natural person: 
Name and surname: 
Birthdate: 
Permanent address: 
Mailing address: 
Phone: 
E-mail: 

b) if a juridical person: 
Name I Title: Arimo, spol. s r.o. 
Location (address): J. Skacela 1547 
Identification number: 49969684 
Statutory authority: RNDr. Jitka Binderova 
Contact phone: +420 607 589 363 
Contact e-mail: arimo@email.cz 

Permission from the estate of his nomination: 

The bearer of the element within the meaning of the Act no. 101/2000 Coli. , On Personal 
Data Protection 
a) gives consent to the Ministry of Culture and the National Institute of Folk Culture as 
data controllers and data processors to the processing of personal and sensitive data, for 
the purposes of processing and assessing nominations, leadership potential entries in the 
register of cultural property included in the Representative List and using these data for 
documentation and redocumentation of element, 

b) give assent to the Ministry of Culture and the National Institute of Folk Culture as data 
controllers and data processors to the publication of names and surnames during the 
presentation of the element in connection with the Representative List. 

Date and signature: 

Z31·w1'+ 
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f7iii;J r ,~- ~ • r.o. 
·,yroba l<onfekce a inodi'Otlslnl 
./.Sktk:ela 1547, 69662~ 
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Strážnice pattern – The rosemary with rose 
 

This very old pattern was typical for the original workshop. We have an emotional 
relationship to this, because this pattern was used by our Frantisek Joch. It was originally 

(at the end of the 19th century) used on the female folk skirts. 
 
 

Jitka Binderová  



DOKLAD 0 SVOBODNEM, PREDEM DANEM, A POUCENEM SOUHLASU S PODANiM 
i:ADOSTI 

a) je-li jim fyzicka osoba_: ·' -?/ <.t;.tZ...... 
Jmeno a pi'ijmeni· .1 1 fl.l JJ4b'- /J "' 
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Adresa trvaleho pobytu: kn. I cM:i /1. . 
Korespond~cn f adresa: -It-
Telefon: 7-:f:J:.... 1o"6 lfo ~ . 
E-mail: IAJFo({J) No.f)t7.ofi.S.I(- JYJ/.JltA/rot!Tl · c.. z_ 

b) je-li jim pravnicka osoba: 
Jmeno/nazev: 
Sidle (adresa) 
ldentifikacni cislo: 
Statutarni organ: 
Kontaktni telefon: 
Kontaktni e-mail: 

Souhlas nositele statku s jeho nominaci: 

Nositel statku ve smyslu zakona c. 101/2000 Sb., o ochrane osobnich udaju 
a) dava souhlas Ministerstvu kultury a Narodnimu ustavu lidove kultury jako spravcum a 
zpracovatelum dat se zpracovanim osobnich udaju, pi'fp. citlivych udaju, pro poti'eby 
zpracovani a posouzeni nominace, pi'ipadne vedeni udaju v evidenci kulturnfch statku 
zai'azenych do Reprezentativniho seznamu as vyuzitfm techto dat pro potreby 
dokumentace a redokumentace statku, 

b) dava souhlas Ministerstvu kultury a Narodnimu ustavu lidove kultury jako spravcum a 
zpracovatelum dat se zverejnenim jmena a pi'ijmeni pri prezentaci tohoto statku 
v souvislosti s Reprezentativnim seznamem. 

Datum a podpis: 



FREE, PRIOR AND INFORMED CONSENT TO THE NOMINATION 
a) if a natural person: 
Name and surname: U?1 1 IMv~tJ..J6Ei< 
Birthdate: ) . 12. -tttcfo 
Permanent address: ~<...e""'fi3t...tNS.I<:/t 1 

11-5"1 Ot-csiv,c>G'r 61-1 ~c, 
Mailing address: r ' -

Phone: t~ 1o 1-ir 1oJ "'"?; 
E-mail: /;,(o@..Modrof/sk. -dahc'h8er er--

b) if a juridical person: 
Name I Title: 
Location (address) 
Identification number: 
Statutory authority: 
Contact phone: 
Contact e-mail: 

Permission from the estate of his nomination: 

The bearer of the element within the meaning of the Act no. 101/2000 Coli., On Personal 
Data Protection 
a) gives consent to the Ministry of Culture and the National Institute of Folk Culture as 
data controllers and data processors to the processing of personal and sensitive data, for 
the purposes of processing and assessing nominations, leadership potential entries in the 
register of cultural property included in the Representative List and using these data for 
documentation and redocumentation of element, 

b) give assent to the Ministry of Culture and the National Institute of Folk Culture as data 
controllers and data processors to the publication of names and surnames during the 
presentation of the element in connection with the Representative List. 
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Danzinger pattern - The Vienna Flower 
 

This pattern is very popular for all kinds of our products. The name is used for this pattern 
since the beginning of production. Our grand-grandfather Georg Danzinger was born in 
Vienna and he gave the name to his pattern, because it reminded him of the flower from 

his homeland. 
 
 

Jiří Danzinger   


